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7. Grenoble.
n. 1171 (früher 306. 342 und 49), fol. 225, saec. XIII., in zwei 

Columnen, hat auf dem innern Deckel von einer Hand 
saec. XV. die folgende Notiz: ‘Istud passionale est de domo 
Corerie ordinis Cartusiensis’.

fol. 53 — 58'. V. Boniti (verwandt mit Paris. 11749, 
saec. XL; der Text ist aber sehr geändert).

fol. 84' — 90. V. Fursei (ist die schlechteste Hs. der 
Klasse, welcher die Wunder fehlen, und am nächsten ver­
wandt mit Orleans 331, saec. XL).

fol. 94—100. ‘Incipit vita beati Sulpicii episcopi et 
conf.’, beginnt: ‘XV. Beatus Sulpicius ortus claris parenti­
bus’, also der überarbeitete Text.

fol. 112'—116'. ‘Incipit prologus super vitam seu pas­
sionem sancti Preiecti episcopi’, beginnt: ‘Superna caritas’ 
— — ‘Explicit prologus’, dann: ‘Incipit passio. Sanctus 
igitur Preiectus clara natalium lampade’. Dies ist eben­
falls die spätere Ueberarbeitung.

fol. 199. ‘Incipit prologus in vita beati Arigii Vapin­
censis episcopi et confessoris’ beginnt: ‘Quamvis petitionis 
illius’. Aus der Vorrede geht hervor, dass der Mönch 
Hermann den Verf. mit der sprachlichen Umarbeitung 
der barbarischen älteren Vita beauftragt hatte: ‘in vita beati 
Arigii, quam corruptam vel scriptoris vel dictatoris in­
curia vidisti, onus mihi hoc imponendum putasti, ut ma­
num mitterem ad corrigendum sive immutandum tantae 
perplexitatis opusculum’. Hinter der Vorrede beginnt der 
Text der Vita: ‘Incipit vita. XXXVIII. Igitur beatus 
Arigius cum parentum nobilium gloria sublimis posset in 
mundo tanto radicari altius’. Diese Ueberarbeitung haben 
inzwischen die Bollandisten, Anal. Bolland. XI, 384, 
publiciert.

8. Laon.
n. 122 bis, fol. 26, saec. IX., in 8°.

fol. 2. Ueberschrift im Uncialen: ‘In nomine sanctae 
Trinitatis testimonia ex sacris voluminibus collecta inci­
piunt, in quibus aperte ostenditur, quod Spiritus sanctus 
a Patre et Filio procedit et mittitur, et quod idem Spi­
ritus sanctus Patris et Filii vocatur Spiritus’. Diese 
Schrift hat Alcuin Karl d. Gr. gewidmet. Ich verglich 
den Widmungsbrief (‘Serenissimo’ etc), gedr. Jaffé, Bibl. 
VI, 779.

fol. 25. 26 sind 2 Schmutzblätter mit angelsächsischer 
Schrift saec. VIII. ohne historischen Inhalt.

n. 261 (vorher 431), fol. 266 (4- fol. 36—55, die doppelt ge­


